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PER: Bojan Stojanovig, Kryetar i Komunés s& Graganicés
Goran Lazig, Kryesues i Kuvendit t& Komunés sé Graganicés

LENDA: I(ONFIRI\'/.IIM" I LIGJSHMERISE SE VENDIMIT TE KUVENDIT TE
KOMUNES SE GRACANICES, Nr. Gb217, t& pranuar me datén 16.09.2013.

Té nderuar,

Ministria e Administrimit t& Pushtetit Lokal, né pérputhje me mandatin e saj t& pércaktuar
me Ligjin Nr. 03/L-040 pér Vetéqeverisje Lokale, Ligjin Nr. 04/L-174 pér Planifikim
Hapésinor, shtojcén XII t& Rregullores Qeveritare, Nr. 02/2011 pér Fushat dhe
Pérgjegjésité Administrative t& Zyrés sé Kryeministrit dhe Ministrive, pas shqyrtimit té
vendimit Nr. Gb217, t& miratuar me daté 15.07.2013,nga Kuvendi i Komunés sé Graganicés

KONFIRMON ligjshmériné e aktit dhe vleréson se i njéjti &shté né harmoni me Ligjin pér
Vetégeverisje Lokale.

Akti juridik i cili prodhon efekt té ploté juridik.

e Vendim Nr. Gb217, pér shpalljen e shqyrtimit publik té draft- planin
zhvillimor t& Komunés sé Graganicés.

Me respekt,
Slobodan Petrovid, / _—
Zévendés Kfr_geyﬁnistgﬁﬂ& p?ﬂinis}a@r i MAPL,
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. Kopje: Besnik Osmani, Sekretari i Pérgjithshém né MAPL-s¢
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Dana: 18.09.2013
Br. 0204 - 1213
Za: Bojan Stojanovi¢, Gradonacelnik Opstine Gracanica.
Goran Lazi¢, Predsedavajuci Skupstine OpStine Gracanica.
PREDMET: POTVRDA ZAKONITOSTI ODLUKE SKUPSTINE OPSTINE
GRACANICA Nr. Gb217, Primljeno dana,16.09.2013
Postovani,
Ministarstvo administracije Lokalne samouprave, u skladu sa svojim mandatom
odredjenim po Zakonu za lokalnu samoupravuné Br. 03/L-040, dodatak XII Uredbe
Vlade 02/2011 o poljima administrativne odgovornosti kabineta Premjera i
Ministarstva, posle razmatranja Odluke Br. Gb217, usvojene dana 15.07.2013, od
Skupétine Opétine Novo Pristina POTVRDJUJE zakonitost ovog akta i ceni da je isti u
skladu sa Zakonom Br.03/L- 040 za lokalnu samoupravu .
Pravni Akt niZe neveden,ima puni pravni efekat.
e Odluka br. Gb217, za objavljivanje javnog razmatranja drafta-razvojnog plana
Opétine Gracanica
S postovanjem,
Slobodan Petrovié,
Zamanikpremijera & Minisfar VALS-a,
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a

/




GEUT

OTHUTHHA F'PAYAHWLA
KOMUNA E GRACANICI'S
MUNICIPALITY OF GRACANICA

Kuvendi Komunal i Graganicés

N& bazé té nenit 13 paragrafi 7 dhe té nenit 19 paragrafi 1 t& Ligyit nr. 2003/14 pér Planifikim
Hapésinor - GZRK nr. 17 dhe té Ligjit nr. 03/L - 106 mbi ndryshimin dhe ploteésimin e Ligjit per
Planifikim Hapésinor nr. 2003//8-— GZRK nr. 42, si dhe t& nenit 4 paragrafi 3 t& Udhezimit
Administrativ nr. 54/2005 - MAPH pér zbatimin e Ligjit pér Planifikim Hapesinor mibi
procedurén e shgyrtimit publik pér planet hapésinore dhe urbanistike, Kuvendi Komunal i
Graganicés, né mbledhjen e mbajtur mé datén 15.07.2013, miraton kéte:

VENDIM
pér shpalljen e shgyrtimit publik pér draft - Planin Zhvillimor +& Komunés s& Gracanicés

Neni 1

Me kéte Vendim shpallet shoyrtimi publik pér craft — Planin Zhvillimor té Komunes sé&
Cracanicés.

Neni 2

2.1. Draft — Plani Zhvillimor i Komunés sé Graganicés vihet né dispozicion té publikut peér
shgyrtim dhe komente gjaté periudheés s¢ zgjatjes s& shqyrtimit publik.

2.2. Te gjitha propozimet dhe vérejtjet gé jane paragitur nsa publiku brenda afatit kohor 1@
pércaktuar me ligj do t& pérfshihen né raportin mbi chgyrtimin publik.

Neni 3

3.1. Vendi i mbajtjes sé shagy timit publik per dre# - Planin Zhvilhmor do té jete galena 2
Qendrés Kulturore, mé datén 01.08.2013.

3.2. Paragitja e draft — Planit Zhvillimor Komunal do t& mbahet né galering ¢ Qendrés Kulturore
né Graganice.
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3.3. Shqyrtimi publik i Planit Zhvillimor Komunal do te z2gjasé 60 dité (nga data 01.08.2013 deri
me daten 30.09.2013}.

3.4. Shpallja e shqyrtimit publik pér draft - Planin Zhvillimor Komunal do té behet pirmes
mjeteve publike té informimit sé paku 8 dité para fillimit té shagyrtimit publik.

Neni &

Shqyrtimi publik pér draft — Planit Zhvillimor Komunal do té organizohet nga ana e Komunés s
Gracanicés.

Neni 5

Ky Vendim parashikon afrimin e kushteve teknike dhe financiare, té cilat jane t€ nevojshme
gjaté kohés se shqyrtimit publik té draft - Pianit Zhvillimor Komunal.

Neni 6

Pér zbatimin e kitij Vendimi do té kujdeset Kryetari Komunes sé Gracanices dhe Departament
i Urbanizmit, Planifikimit, Kadastrés dhe Mbrojtjes se Miedisit né Komunén e Graganicés.

Neni 7

Ky Vendim hyn né& fugi ditén e miratimit nga Kuvend Komunal i Graganicés,
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ONMUITHHA T'PAHYAHITIA
KOMUNA E GRACANICES
MUNICIPALITY OF GRACANICA

Crynwridaa Onwrude Mavadmua

Ha ocHoBy 4naHa 13. cTasa 7. w unaua 19. crasa 1. 3akowa bp. 2003/14 o lNpocTtopHom
Nnanupatby — C/1PK Bp. 17 v 3ako#a bp. 03/N-106 o Mamenn 3akona o NpociopHom
Maanvparey bp. 2003/14 — CN1IPK Bp. 42, nunana 4. cTasa 3. AamuHnucToaTueror Ynyrotea bp.
54/2005 — MMKCMON, o Cnposcohemy 3akoxa o MooctopHom Mnanupatsy Haa MNpousaypom
jasHor Pazmzrnamwa 3a Npoctopre n Ypbauuctruke MNnanosa, Chynwrina Onwrune Mpavaniua
Ha PeA0EHOM CECTAHKY OADXKaHoM pana - 15.07 2013 aorocu cnenehy:

OOnyry

O Mpornawersy laHor PazaaTpatrea HaupTe PazsojHor Mnhava Onwrkye [pavanuua
Ynawu 1.

Osom Oanykom nporaawasa ce JasHo PasmaTpare Haupra Passojror MNnaxa onwtinHe
[padannua.

YnaH 2.

2.1. HaupT Passojuor Maada OnwTtrHe Tpayannue cTass/ba ce pacnonaraky jJasgHocTv paam
DA3MaTParLa M KOMEHTAPUCArsa TOKOM Bpemena JasHor Pasmarparsa.

2.2. CBM npeanosy v npumeabe Koje ce NPescTABMAJY Off CTPAHE JaBHOCTH Y DHBUDRY
BPEMEHCKOT OKBUPE KajM je npeasuljeH 3aK0R0M, YRLYYSHN CY ¥ WisewrTajy 3a JasHo
PasmaTpame,

Ynan 3.

3.1. Mecrc jaBHor npeacTas/barea Haupta OPI-a he ce oapatn y Tanepujn Loma kynrype
pana 01.08.2013. rooune.

3.2. U3anarase Haunts Crutusckor Pazsojror Mnana he ce spumtn y Fanepujn [loma xyntype
y Fpayarnum.
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3.3. JasHO pazmaTpatbe HaupTa Onwrvnckor Passojuor Maana Tpaje 60 aana (oa garyma
01.08.2013. oo 30.09.2013. roaunHe }.

3.4, Objasousars JagHar pasmatpara Haupta Orwtusckor PassojHor Mpaka he ce BpwMTHA Y
CPeATToMME [aSHOT PAa3MaTparbd, Hajmare 8 nana npe noYeTHa JasHor Pasmatparea,

Ynas 4,

JasHo Pasmatpamse Haupta OnuivuHekor PaasojHor MNnada opranwsyje ce of tTpase Onuimuse
pavanula.

YnaH 5.

Osom Onnykom npeasuha ce o6e3behnBare TexHUURMX it GUHBHCHJCKUX YCAOBA KOje Cy
notpebre Tokom Bpemena JagHor PasmaTtparea HaupTa Onwtusckor PassojHor MNMaava,

YnaH 6.

3a cnposobherse ose Onnyke nocrapahe ce Mpanoradentmk Onwtvse 1 Onemverve 33
YpBanusam, MNaanuparse, Katactap v 3awTuty MusortHe Cpeaguue OnwTiiHe Mpadyaknua.

Yran 7.
OBa DANYyKa £TYNE Ha CHAary 04 AaHa ycBajarea of cTpane CRynwTure

Mpefceasns Crynuitude
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